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FUNERARY INSCRIPTIONS FROM NORTHEAST LYDIA*

1. Lower part of a marble stele with tenon. The inscription was copied at Gökveliler in 2001, but 
it was said that the stone had been brought from Çayköy, S of the ruins of Saittai.1 Dimensions: 
44.5 x 36 x 7.5, L 1.7 to 2.

Date: Roman Imperial period.
 [ÖEtouw -, mh(nÚw)] PanÆmou lÄ:
 §t¤mhsan ofl édel-
 fo‹ ÉElpidianÚw ka‹
4 ÉApollvn¤dhw ka‹
 ofl gon›w StratÒnikow
 ka‹ ÉElp‹w ka‹ GaÛanØ
 ≤ édelfØ Stratoni-
8 kianÚn zÆ(santa) ¶t(h) lÄ.

3: DIIANOS lapis – 5: gon›w for gone›w
7: The letters H and S are engraved on a rasura (probably the 
mason fi rst inscribed EP).

(In the year ...), on the thirtieth day of the month Pa-
nemos, his brothers Elpidianos and Apollonides and 
his parents Stratonikos and Elpis and his sister Gaiane 
honoured Stratonikianos who lived 30 years.

2. Upper portion of a marble stele with triangular pedi-
ment. All the acroteria are missing. A rosette and two 
ivy-leaves are depicted in the pediment, the rosette in 
the centre of it. It was transported from Sandal (be-
tween Kollyda and Maionia)2 to Esenyazı where it was 
copied in 2002. Dimensions: 44 x 38 x 8, L 1.7–2.

Date: 184 Sulla = 99/100 A.D.

 ÖEtouw rpdÄ mh(nÚw) Gorpia¤ou lÄ:
 Xairig°nhn ka‹ ÖApfion ka‹
 Neikãnora ka‹ Tat¤an ka‹ ÉA-
4 poll{ol}≈nin tÚn édelfÚn
 ÉApollÒniow (sic) ı édelfÚw ka‹
 ≤ mÆthr ÉApfiåw §te¤mhsan.

* I wish to thank Prof. H. Malay for his kind permission to publish these inscriptions.
1 For other inscriptions from Çayköy see TAM V,1, 80, 87, 102, 106, 113 and 117; Ch. Naour, ZPE 44 (1981), 

34–36, nos. 15–16, 17 (= H. Malay, Greek and Latin Inscriptions in the Manisa Museum, 1994, 291) and Travaux 
et Recherches en Turquie II, 1984, 30–31, nos. 3–4 (all funerary).

2 In TAM V,1, the inscriptions from Sandal (nos. 592–603) have been attributed to Maionia (cf. also p. 191). For 
further inscriptions from Sandal see H. Malay, Researches in Lydia, Mysia and Aiolis, 1999, 163–4.
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3–4: APOLLOLVNIN lapis. – ÉApoll≈niw for ÉApoll≈niow
6: The name ÉApfiãw is inserted between lines 5 and 6 in smaller letters.

Apphias and her son Apollonios erected the stele for fi ve deceased persons. One of them, 
Apolloni(o)s, was another son of Apphias, but it is not clear whether the others were her child-
ren too.

3. Marble stele with triangular pediment. In a rectangular recess above 
the inscription there are representations of a woman and a girl (slave ?), 
both standing. The girl is holding up her right hand. Two rosettes are 
depicted above the recess. The stone is used in a fountain at Gökçeören 
(Maionia). The inscription was copied in 2003. Dimensions: 50 x 28.5 
x 12.5, L 2.

Date: Late Hellenistic period.

 Enaw ÉAgelãou
 YeodÒtou d¢ gunØ
 xa›re.

Enas, daughter of Agelaos and wife of Theodotos, farewell.

The occurrence of the indigenous name Enaw at Maionia is notable. 
Its known parallels, both masculine and feminine, come from the area 
of Kibyra.3 However, the form Ena, probably a cognate of Enaw,4 has 
been attested in an inscription from the area of Philadelphia.5

Ûzmir Pınar Özlem Aytaçlar

ÖZET

Makalede, ilki Saittai, diger ikisi de Maionia arazisi içinde bulunan üç adet mezar yazıtı tanıtıl-
maktadır:

... yılı Panemos ayının 30. gününde, erkek kardesleri Elpidianos ile Apollonides, ebeveynleri 
Stratonikos ile Elpis ve kızkardesi Gaiane, 30 yaşında ölen Stratonikianos’u onurlandırdılar.

184 yılı Gorpiaios ayının 30. gününde, anne Apphias ile Apollonios; Chairigenes ve Apphion 
ve Neikanor ve Tatia’yı ve Apollonios’un erkek kardesi Apollonis’i onurlandırdılar.

Agelaos’un kızı ve Theodotos’un karısı Enas, elveda!
Bunlardan 3 no.’lu yazıt geç Hellenistik döneme aittir ve daha çok güneybatı Anadolu’daki 

Kibyratis bölgesinde görülmekte olan Enas seklindeki bir yerel adı kaydetmesi bakımından 
ilginçtir.

3 See L. Zgusta, Kleinasiatische Personennamen, § 334-3 (masc.) and 4 (fem.), cf. also Th. Corsten, IvKibyra 
I, nos. 212, 219 and 266; J. and L. Robert, Bull. épigr., 1972, 441 and SEG 48, 1664.

4 See Th. Corsten, op. cit., p. 207 (“Enaw ist eine andere Form des einheimischen Namens Ena, vgl. Nana/
Nanaw”).

5 See J. Keil – A. v. Premerstein, Bericht über eine dritte Reise in Lydien und den angrenzenden Gebieten 
Ioniens, no. 39.


